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Kad su totalitarni fireri poZeleli
da im se ljudi kao u kamenom doba
nesvesnd Zrtvuju ne mareéi za tra-
janje svoje, potrazili su poslusnost
golim naturalnim mehanizmima, pri-
begli su porovedanju gole bioloske
ideologije — rasne. Oni vrlo dobro
shvataju da ukidanje socijalne svesti
i deifikacija bioloskih realiteta ukida
zudnju dubokog ja za trajanjem. O-
tuda je i divljacko guSenje spontane
umetnosti jedan od niza totalitarnih
pokusaja ukidanja svesti o tajanju,
druitvene svesti. Poetska logika u-
niStava se bioloskom logikom: Je-
des Tier paart sich nur mit einem
Genossen der gleichen Art. Meise
gehe zu Meise, Fink zu Fink, der
Storch zur Storchin, Feldmaus zu
Feldmaus, Hausmaus zu Hausmaus,
der Wolk zur Wolkin usw.

Ova biolotka logika da peljski
mi§ moZe Ziveti samo s poljskim mi-
sem, a kuéni samo s kucnim, pret-
stavlja logiku koja se moze nazreti
iza danainje tragiéne podeljenosti
sveta. To je logika bioloska a izra-
zeno u drustveno-politickim termini-
ma ona je totalitarna.

Zeleti trajanje prostim otkaziva-
njem poslusnosti bioloskom mehani-
zmu nikako ne znadi biti covecan na
jedan nadin koji bismo mogli ceniti
kao estetski vredan. Prosto otkaziva-
nje posluinosti totalitarnom mcha-
nizmu smrti sa klasicnom je jasno-
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U proslom, £ m broju omaskom
je izostavljeno ime iprevodioca pe-
sama Tadeusa RuZevi i pesme
»Mladost« Cirila Zlobeca. Pesme na-
vedenih autora preveo je s poljskog,
odnosno sa slovenatkog jezika Pe-
tar Vujidié.

Ovom prilikom Redakcija se izvi-
njava prevodiocu zbog ovog slucaj-
nog propusta.
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¢om obradeno u pripoveci Borherto-
voj — »lsus vise neée da kopa«. O-
va pri¢a pretstavlja epos nadih da-
na i otslikava svojim jednostavnim
kvalitetom mnostvo  kvanitativnih
manifestacija danainjeg sveta koje
su sve proZete jednim osnovnim ot-
porom Eoveka bioloskom mehanizmu
usmréivanja.

(Kunjavi vojnik Isus zaduZen je
na Istoénom frontu da kopa grobo-
ve. On mesecima zariva aSov u smr-
znutu zemlju, pretvoren u roba smr-
ti, i nikakav drugi smisao za njega
ne postoji. Svojim aSovom taj setni
vojnik otvara put ljudima s kojima
%ivi, uvodi ih na slepi drum konaé-
nosti, zatucen i obuzet melanholijom.

Jednog dana on odbija da kopa.
Saslusavaju ga, prete mu, pitaju ga
za razloge, ali on razloga nema, on
posto neée da kopa).

Ova savremena prica je paradoks
svoje vrste: Isus neée da kopa, od-
bija sili posluinost, neée da sluz
smrti, neée dakle da ubija pa je
teoretski zato antifadista, Eovekolju-
bac i estetski vredan lik. Medutim
mi izrikom tvrdimo da je to prosto
odbijanje da se sluzi animalnoj ide-
ji jednako samozivoj individualizaciji.
U Isusovoj pasivnosti se ne vidi Ze-
lja da se traje radi drugih. On bezi
iz ropstva smrti i animalnog biolo-
ikog mehanizma i zato se moZe pret-
postaviti da je njegova nesvesna Zelja
i motiv bai Zelja za janj i

a jedini sadrZaj vreme koje bi on
zeleo veéno da ima.

(Umetnik koji iznade pasivne o-
blike egzistiranja otkriva ustvari a-
trofiranu, izopaenu, i perverznu
strast za trajanjem. Podto je pro-
blem trajanja odista jedan od osnov-
nih umetnikovih rudnika ,to ¢e u-
metnik neizbezno stvarati dela s
pasivno egzistentnim biéima pa ée i
njegovi junaci a s njma i on sam
nesvesno udeti za trajanjem, bice
na neki nacin necovelni,

Ipak bismo Zeleli da odmah iz-
dvojimo umetnika od njegovih lié-
nosti. Kafka je stvorio apsolutno
pasivha biéa. Kafkini junaci su po-
larizovani u vakuumu pasivne agre-
sije pa je razumljivo da je i sam
umetnik intenzivno prozivljavao sta-
nja svojh junaka, i da je cak sve
svoje karaktere stvorio na osnovu
svojih psihickih sadrzaja. A ipak taj
umetnik nije identian svojim juna-
cima, on je §taviSe aktivno bice &iji
je ideal socijalno trajanje. Evo ka-
ko Kafka sam osuduje totalitarno,
biolosko trajanje insekatskog sveta i
kako mu suprotstavlja umetnikovu
socijalnu  koncepciju trajanja:

Gustay Janouch u knjizi »Gespri,-
che mit Kafka« kaze na jednom me-
stu kako je sa Kafkom razgovarao
o Platonovom idealnom uredenju
drzave. »Ja same kaZze Janouch »za-
kljuéio éitajuéi Platonovo delo da je
pesnik svoju Drzavu derivirao iz
Zajednice.

Kafka rece: »To je sasvim razu-
mljivo. Pesnik pokusava da ljudima
pridoda druge odi i da time preina-
Ci stvarnost. Zato su pesnici zapravo
drzavnoopasni elementi jer Zzele da
je promene. Drzava i sa njom sve
njene posluine sluge Zele naime sa-
mo da trajuc. Ovaj pesnik insekat-
skog sveta uistinu je bio svesni borac
protiv totaliterne drzave injene kon-
cepcije trajanja, i sasvim joj je jasno
suprotstavljao  drzavu koja se ne
razdvaja od Zajednice, od socijal-
nog organizma. Samo zahvaljujuci
svojoj aktivnoj svesti umetnik je
mogao da shvati smisao stanja u
kome zive zrtve totalitarne driave,
jedan krajnje alijeniran smisao jed-
nog apsolutno pasivnog stanja.

Jednoga dana kad se Covekova
brzina i brzina svetlosti izjednate
(?) problem trajanja e izgubiti svoj
sadasnji vid, Ali danas je osnovni
tovekov zadatak ba§ devalorizacija
vremena.,

Znam da sada pifem ovako jer
sam se disciplinovao i primorao da
sc rugam Zelji za vednim Zivotom, i
znam da éu &im me uhvati reuma lu-
do Zeleti da Zzivim, ali ostajem kod
izjave da je cenjenje vremena bio-
losko i robno-novéano fetisiziranje
vremena, i to u najvulgarnijem smi-
slu izreke »vreme je movacg.

Sekundi su postali zlatnici i ko ih
ima vise, vise vredi. Covek ne Zeli
da istrodi svoje zlatno runo jer ga
nisu svi istrodili. Problem trajanja
sa svojim fetiSiziranjem vremena
koje coveku kao individui preostaje,
neizbezno ukljuéuje ljude u uzorak
ponalanja u koji ih bacaju i robno-
novéani odnosi sa svojim fetiSizira-
njem novca. Kao ito je klasiéni rob-
nonovéani aliéné (tvrdica, lihvar, i-
muénik i svaki rob novca) ophrvan
zaviiéu prema onima koji imaju no-
vac tako je i rob trajanja njom o-
kuZen. BurZoa je spreman da ubija
radi novog kapitala pa je i subjekt
koji zudi veéni Zivot spreman da u-
bija radi svog trajanja. Kad burioa
vidi da mu izmiée novac on pada u
grozni afekat obezvlaiéenog, podiv-
lja, u krvi tenkovima gusi pobune i re-
volucije, kasapi, grize, besni i kao fran
cuski general, onaj Guveni francuski
general koji je bio guverner AlZira,

tragedija je u tome 3to on hoce we-
svesno da traje, bas kao 3to je sve
do malocas nesvesno sluZio sistemu
nesvesnog irtvovanja. On  odbija
poslusnost tom sistemu da bi se u-
vukao u sebe. On se ne bori protiv
animalne ideje i ne zamenjuje je
ljudskom »idejom¢ tojest neidejom
= suStinom ljubavi.

On ne %eli da nade sadriaj Zivo-
ta, om trai samo trajanje, tojest
formu zivota. Umesto de devalori-
zira vreme on ga valoriziral Vreme
mu nije sredstvo, on se pretvorio u
insekta Cija je jedina strast trajanje

ludno se kandidovao za pretsed-
nika republike i ugusio junsku pobu-
nu: — Luis Eugéne Cavaignac Isto
tako i vod hidrogenske sile koji Zudi
za trajanjem moze da se upladi pred
sopstvenom smréu i da padne u su-
bjektivni afekat obezvlaiéenog, da
oseti kako mu jzmie zlato vremena,
da podivlja i uniiti Eovelanstvo s
pomiilju: kad ja nestajem nek ne-
stanu i ostali. Bombu zato treba o-
teti iz subjektovih ruku jer je sub-
jekt gnjio, izjedeu individualistickim
porokom, straicu za trajanjem po
svaku cenu.
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Mrtvo stoljece ustaje

s bijelom zorom na celu
ko redovnica.

Strasno i tibo!
Suprotstavite se smrii.
Smrti!

Smrti!

Utapljam se.

CIRKUS KLUDSKY, SJEDALO BR. 461

Cirkus.

Galerija.

Sjedalo br. 461,
Kolombina

se svladi, svladi.
Svi gledaju.

Nitko ne vidi,

da se drii zubima.
Penje se. Vel je pod satorom.
Masne primjedbe.
Pogudan smijeb.
Sad spusta i zadnji veo.
Oni je gledaju.
Grizu oéima

njeno tijelo meko.
Pliescu.

Lijepa bedra ima.
Valovita prsa.
Pljeséu,

i podsmjebuju se
njenoj patniji,

i sramote je.
Vidite: givotinja
pliesée covjeku.
Covjek je sivotinja.
Zivotinja je Covijek.
Ventil puca.
Lavovi bjesne.

Sa slovenackog preveo
Branko HECIMOVIC

COVJEKU S ONU STRAN

Srecko KOSOVEL

U UMA

Tvoje su oéi mrtvorodena zvona u oluji svijeta.

Hladan putujes zemljorn u kojoj

za te nema nadabnuéa.

Tvoj korak ponire prazno u snijegove bespuca:
sam si u prostoru strasnom, zgaiena crna planeta.

Nevidljiv pjevaé odveo je hod
i sad si brat paprati. Misao ti j
Sad si brat bica sto tumaraju, i

tvoj u mrak Suma
e korov, i jezik. sjena.
sam zvijer uvrijedena

u kraju s onu stranu sunca, na cesti s ony stranu umd.

Tko je to zaromio tvoje tijelo u tundre sna
turobnu istinu otkrivsi ubu ludog princa?
Ti si ugledao na istom grotlu cvijet i zlocinca,

t mrtvi sanjar u tebi samo jos

bolnom slutnjom zna

da je Ljepota negdje na krit razapeta,
da su okrvavljene zore i proljeéa okaljana.
O, pokrij usta mukom, sam usred zazidanib dana

tvoj glas je mrtvorodeno gvono
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Vetar — valcer leluja

pet malibh igradica — granéica.
Uokvirene u ogledalu

bleste.

u oluji svijetal

Vesna PARUN

Teski orman zavidi im na vestini.

Pet malib igradica
tuguje u belini.

NEVINOJ LIVADI L) ~7 7

ne boj se

nisam dojla da te silujem
dosla sam da me opijes
daj mi narucje tvog mirisa
obuci me u suze od, liséa
lepotom me nabrani
rosom napoji

primi me rukama od cvela
i uspavaj na laticama

Dolores CACE
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